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Laajalahti pohjoinen a,

17. kaupunginosa, Laajalahti
Osa kortteleita 17001, 17002 ja

Ritning nr 5845 daterad 23 04.2002, 4ndrad 2.9 2003

Esbo
Bredvik, norra delen a,

Stadsdel 17, Bredvik
Del av kvarteret 17001, 17002 och

17003 17003

Asemakaavanmuutos Detaljplaneandring
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Erillispientalojen korttelialue

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.
Ohjesllinen tontin raja.

Risti merkinn4n paalla osoittaa
merkinnédn poistamista.

Kaupunginosan numero.
Korttelin numero.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosiuvun.

Tehokkuusiuku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Arabialainen numero, mika osoittaa
suurimman sallitun asuntojen luku-
maaran rakennusalalla.

Rakennusala.

Merkint4 osoittaa rakennusalan sivun, jon-
ka puoleisen asuihuoneiden ulkoseinira-
kenteiden ja ikkunoiden daneneristavyy-
den liikennemelua vastaan tulee olla va-
hintdan numeroarvon ilmoittama. Mikali

ko. julkisivun puolelle sijoitetaan asunnon
ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke tai
terassi, se tulee suojata meluntorjunnan
kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.
Riittdva osa tontin leikki- ja ulko-oleskelu-
alueista tulee sijoittaa liikenteeseen ndhden
rakennustoimenpitein muodostettuun melu-
katveeseen. Jos erillisellad selvityksella
osoitetaan meluhaitan tukevan muuten
torjutuksi, voidaan kayttda myds muuta
ratkaisua. Rakennuksen ilmanottoaukkoja
ei saa sijoittaa merkinndn osoittamalle
rakennusalan puolelle.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans fér delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Exploateringstal, dvs. férhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Arabiskt tal som anger hégsta
tilltdtna antal bostader pa

byggytan.
Bygayta.

Beteckningen anger den sida av bygg-
ytan dé&r bostadsrummen bor férses med
yttervaggskonstruktioner och fonster vilkas
ljudisoleringsfdrmaga mot trafikbuller ar
minst i beteckningen angivet.Savida i
bostad fér utomhusvistelse avsedd balkog
eller terass placeras i anslutning till
ifragavarande sida av fasaden skall forses
med glasvaggar som ger ett &ndamals
enligt skydd mot trafikbuller. En tillracklig
del av tomtens lek- och utomhusvistelse
omraden bor placeras sé, att de med
byggatgarder skyddas mot trafikbuller. Om
man genom sérskild utredning kan pavisa
att trafikbullerstérningen pa annat satt kan
unvikas kan man ocksa anvénda en annan
l16sning.Byggnads luftintagsdppningar far
inte placeras pa den sida av byggytan som
beteckningen anger.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

2ap/as Merkinta osoittaa, kuinka monta Beteckningen anger hur manga
autopaikkaa asuntoa kohti on bilplatser som bér anlaggas per
rakennettava. bostad.
—_ C—_ Vaara-alue Faroomrade
D—_— —_—(E— Johtoa varten varattu alueen osa. For ledning reserverad del av omrade.

Télla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgotras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion ylldpitamassa kiinteistdrekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen galler omrade som ar infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikk®
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

&&ftm‘_,

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk®d
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan
poytakirjan 26.2.2004 20 §:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med Esbos stads-

planeringsndmnds beslut 26.2.2004 under 20 § i protokollet.
Viran puolesta:
P& tjanstens vagnar:
Atarx komatnrly ,
Leena Liimatainen-Rinne
palvelupaatlikko
tjansfeproduktionschef
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